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Резолюция на Европейския парламент относно европейския интеграционен 
процес на Сърбия

Европейският парламент,

– като взе предвид Споразумението за стабилизиране и асоцииране между 
Европейските общности и техните държави-членки и Република Сърбия, което е в 
процес на ратифициране от държавите-членки и Европейския парламент, както и 
Временното  споразумение по търговията и свързаните с нея въпроси между 
Европейската общност и Република Сърбия, което влезе в сила на 1 февруари 2010 
г.,

– като взе предвид Решение 2008/213/EО на Съвета от 18 февруари 2008 г. относно 
принципите, приоритетите и условията, които се съдържат в Европейското 
партньорство със Сърбия и за отмяна на решение 2006/56/EО1,

– като взе предвид доклада на Комисията за напредъка на Сърбия за 2009 г. и 
съобщението на Комисията от 14 октомври 2009 г., озаглавено „Стратегия за 
разширяване и основни предизвикателства през 2009—2010 г.”23,

– като взе предвид съвместното изявление от Междупарламентарната асамблея ЕС-
Сърбия от 4 и 5 октомври 2010 г.,

– като взе предвид споразумението за реадмисия между ЕС и Сърбия от 8 ноември 
2007 г.4 и Регламент № 1244/2009 на Съвета от 30 ноември 2009 г., приет на 1 
декември 2009 г., за изменение на Регламент (ЕО) № 539/2001 от 15 март 2001 
година за определяне на третите страни, чиито граждани трябва да притежават 
виза, когато преминават външните граници на държавите-членки, както и тези, 
чиито граждани са освободени от това изискване5,

– като взе предвид своята препоръка към Съвета от 25 октомври 2007 г. относно 
връзките между Европейския съюз и Сърбия и своята резолюция от 26 ноември 
2009 г. относно стратегическия документ на Комисията относно разширяването за 
2009 г., отнасящ се до страните от Западните Балкани, Исландия и Турция67,

– като взе предвид доклада на главния прокурор на МНСБЮ, представен на 18 юни 
2010 г., 

                                               
1 ОВ L 80, 19.3.2008 г., стр. 46.
2 COM(2009)0533 окончателен
3 SEC(2009) 1339 окончателен
4 ОВ L 334, 19.12.2007 г., стр. 46
5 2 ОВ L 336, 18.12.2009 г., стр.1
6 T7-0097/2009
7 T6-0482/2007



RE\832059BG.doc 3/7 PE448.988v01-00

BG

– като взе предвид член 110, параграф 2 от своя правилник,

A. като има предвид, че в заключенията на председателството, обявени след 
Европейския съвет в Солун на 19 и 20 юни 2003 г., беше дадено обещание на всички 
държави от Западните Балкани, че те ще се присъединят към Европейския съюз и 
това обещание беше потвърдено във възобновения консенсус за разширяване, 
одобрен от Европейския съвет на 14 и 15 декември 2006 г., 

1. приветства Сърбия за постигнатия напредък в процеса на реформи; приветства 
решението за откриване на процедура за ратифициране на Споразумението за 
стабилизиране и асоцииране със Сърбия,  взето от Съвета на 14 юни 2010 г. и факта, 
че пет държави-членки вече са ратифицирали споразумението; призовава 
останалите държави-членки да пристъпят своевременно към процедурата на 
ратифициране;

2. приветства кандидатурата на Сърбия за членство в Европейския съюз, представена 
на 22 декември 2009 г., и призовава Съвета да прикани Комисията да подготви 
своето становище по въпроса възможно най-скоро;

3. приветства решението на Съвета относно либерализирането на визовия режим, 
който позволява на сръбските граждани да пътуват без визи в Шенгенското 
пространство, считано от 19 декември 2009 г.; приветства решението на сръбското 
правителство да позволи на гражданите на ЕС да пътуват до Сърбия с лични карти и 
призовава за допълнителни инициативи с оглед улесняване на пътуванията на
населението в региона на Западните Балкани;

4. приветства съвместната резолюция на ЕС и Сърбия относно консултативното 
становище на Международния съд относно независимостта на Косово, приета с 
акламация от генералната асамблея на ООН на 9 септември; приветства готовността 
на сръбското правителство да се ангажира във възобновен диалог относно Косово в 
рамките на ЕС и призовава разговорите да започнат незабавно; подчертава, че за да 
бъде успешен, диалогът изисква ангажираност и готовност за компромис от двете 
страни с оглед на тяхното общо европейско бъдеще; припомня, че добросъседските 
отношения са едно от най-важните условия за всички страни от Западните Балкани, 
за да постигнат напредък към членство в ЕС; 

5. припомня, че пълното сътрудничество с МТБЮ е основно условие за напредъка на 
Сърбия към членство в ЕС; подчертава, че единствено залавянето и екстрадицията в 
Хага на последните две укриващи се лица може да бъде възприето като пълно 
сътрудничество и призовава да бъдат предприети бързи стъпки в тази насока, така 
че мандатът на Съда да бъде окончателно изпълнен, по-специално да бъде 
преосмислена настоящата стратегия за установяване местонахождението на 
укриващите се лица, която до този момент не е успешна;

6. приветства резолюцията относно Сребреница, приета от сръбския парламент, като 
значителна стъпка в процеса на повишаване на осведомеността относно 
жестокостите от близкото минало, както и на регионално помирение; приветства 
решението на президента Тадич да участва в отбелязването на 15-та годишнина от 
геноцида в Сребреница като допълнителна стъпка в тази посока; приветства 
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ангажимента и професионализма на службата на специалния прокурор за военни 
престъпления, включително бързата реакция с оглед на разследванията при езерото 
Перукач;

7. отбелязва реформата на правосъдната система и призовава за допълнителни 
енергични усилия с оглед гарантиране на независимостта и безпристрастността на 
съдиите и подобряване на ефективността на работата на съдилищата; приветства 
процедурата за повторно назначаване на съдии, но подчертава, че следва да бъде 
извършена по прозрачен начин, като гарантира правото на неназначените съдии да 
обжалват това решение и отправя предупреждение срещу политизирането на този 
процес; привлича внимание към забавянето при приемане на съответното 
законодателство и призовава правителството да изпрати своевременно оставащите 
проектозакони на парламента; освен това призовава за допълнителни финансови и 
административни ресурси, които да бъдат отделени за съдилищата, включително за 
Конституционния съд, с оглед подобряване на тяхното функциониране и 
приключване на дългия списък чакащи решение дела;

8. припомня, че усилията за съблюдаване на принципа на правовата държава следва да 
се явяват основен приоритет на органите на управление; приветства напредъка в 
борбата срещу корупцията, за който свидетелстваха, наред с други, неотдавнашите 
знакови съдебни дела, както и установяването на подходяща нормативна уредба, но 
подчертава, че корупцията все още е широко разпространена в страната и призовава 
към повече усилия за нейното изкореняване; привлича вниманието към практиката 
за заемане на двойни постове, което представлява сериозен риск за конфликт на 
интереси и спрямо която следва да бъдат предприети приоритетно мерки; в тази 
връзка, изразява безпокойството си във връзка с неотдавнашните промени в закона 
за агенцията за борба срещу корупцията, които отиват в противоположна посока, и 
отбелязва сезирането на Конституционния съд от агенцията относно 
конституционността на тази разпоредба; призовава органите на управление на 
предоставят цялата си политическа и административна подкрепа на дейностите на 
агенцията за борба с корупцията и подчертава необходимостта от своевременно 
разследване на случаите на корупция, сигнализирани от агенцията; призовава за 
приемането на изменения към закона за финансирането на политическите партии с 
оглед гарантиране на пълна прозрачност и ефективна система за мониторинг на 
финансирането на партиите; изтъква важността на възстановяването на собственост 
като важна стъпка при прилагането на правосъдие;

9. приветства напредъка в реформата на публичната администрация; подчертава, че 
следва да бъдат положени повече усилия за изграждането на независима държавна 
служба и привлича вниманието, в този контекст, към порочната практика за наемане 
на персонал извън рамките на закона за държавните служители, често въз основа на 
политически връзки; привлича внимание към продължаващата необходимост от 
изграждане на капацитет за администрация, както на национално, така и на местно 
равнище, и призовава Комисията да продължи да сътрудничи на органите на 
управление в координация с други донори;

10. приветства напредъка в реформата на полицията и нарастващото сътрудничество в 
сферата на полицията със съседните страни; при все това привлича вниманието към 
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случаи на неправилно полицейско поведение, включително превишаване на властта 
и насилие от страна на полицейски служители спрямо граждани, и призовава за 
допълнителни енергични усилия с оглед налагане на санкции на виновниците; 
приветства усилията за увеличаване на участието на жените в полицейските сили;

11.  приветства подобрената координация между полицията и прокурорите, която носи 
резултати при борбата срещу организираната престъпност; призовава за 
допълнителни усилия в тази насока;

12. припомня важността на доброто функциониране на парламента като ключова 
институция в демократичната система и изтъква значимостта на работата, 
извършена от парламентарните комисии, която следва да бъде адекватно 
използвана; привлича вниманието към практиката на „празни мандати“, която 
позволява на политическите партии да контролират дейностите на членовете на 
парламента, в разрез с демократичния принцип за тяхната независимост, и 
призовава политическите партии да сложат край на това; приветства приемането от 
новия парламент на Правилник за дейността, призовава за укрепване на надзора 
върху дейността на правителството и изразява задоволство във връзка с 
официалното въвеждане на публични изслушвания за тази цел в Правилника за 
дейността; приветства също така разпоредбите, които позволяват независимите 
органи да извършват надзор, но призовава за ясни критерии за отхвърляне на 
техните доклади; 

13. припомня изключителната значимост на наличието на силни и независими медии за 
демокрацията и призовава да бъдат предприети стъпки за гарантиране на тяхната 
независимост по отношение на политическо и друго влияние; изразява 
безпокойство относно полемиката, съпътстваща приватизацията на всекидневника 
„Večernje novosti“ и призовава правителството да гарантира еднакво третиране на 
всички чуждестранни и национални инвеститори; осъжда нападките и заплахите, 
отправени срещу сръбски журналисти, и призовава органите да извършат цялостно 
разследване относно тях, като подведат извършителите под съдебна отговорност; 
привлича вниманието към съсредоточаването на собственост и липсата на 
прозрачност в медийния сектор;

14. подчертава важността на процеса на децентрализация за подобряване на 
функционирането на държавата, като тя става по-близка до гражданите и в същото 
време като се предоставя възможност на малцинствата за местно самоуправление; 
ето защо приветства приемането на статута на Войводина и призовава процесът на 
предоставяне на правомощия да продължи чрез приемане на финансови закони, 
които ще позволят на Войводина да започне да използва своите органи на 
управление съгласно новия статут;  освен това призовава за допълнителни 
политически усилия в отговор на стремежа на албанското малцинство в долината на 
Прешево към местно управление, чрез бързо предоставяне на подходящи средства, 
които да бъдат разпределени след консултация с координационната организация на 
общините на Прешево, Буяновац и Медведжа; също така подчертава значимостта на 
ефективното функциониране на всички работни групи на координационната 
организация;
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15. приветства учредяването на  редица  национални съвети от малцинствата като 
органи, които им позволяват да вземат решения в областта на образованието, 
културата, използването на малцинствен език и информирането на обществеността; 
отбелязва жалбите относно нередности в подготвителния процес и правните 
изисквания за учредяване на съвети и призовава органите на управление да 
отговорят на тях; изразява безпокойство във връзка с учредяването на Босненския 
национален съвет и призовава за своевременно приключване на процеса в 
съответствие с правилата, като се позволи легитимно представяне на босненците в 
съвета; отбелязва тревогата си относно нарастващото напрежение в Санджак, за 
което наред с другото свидетелстват неотдавнашните актове на насилие, и 
настойчиво призовава за разрешаване на политическите спорове чрез диалог в 
рамката на демократичните институции;

16. призовава за по-нататъшни стъпки за пълно прилагане на антидискриминационното 
законодателство и приветства напредъка в тази насока, по-специално създаването на 
поста комисар за защита на равенството, като важна стъпка за гарантиране на равно 
третиране на всички граждани на Сърбия; приветства факта, че първият гей парад в 
Белград се състоя на 10 октомври и възприема това събитие като стъпка от 
първостепенна важност към наличието на отворено и толерантно общество; 
приветства факта, че беше гарантирана подходяща степен на сигурност за 
участниците в парада; 

17. при все това изразява съжаление във връзка със силните сблъсъци, съпътствали 
парада, които доведоха до висок брой ранени, най-вече сред полицията; припомня, 
че свободата на словото и събиранията са основни европейски стойности и 
призовава органите на управление да гарантират върховенството на закона, като 
предприемат съдебни действия срещу извършителите на актове на насилие, които 
помрачиха парада, и като ефективно забранят екстремистките организации, към 
които те принадлежат; отбелязва, че тези организации са отговорни за случаи на 
сериозно насилие в миналото, по-специално на 17 февруари 2008 г.;

18. привлича вниманието към продължаващата дискриминация и неотдавнашните 
случаи на насилие срещу ромското население; призовава властите да предприемат 
неотложни мерки за подобряване на неговите условия на живот, достъп до 
образование и здравеопазване; също така подчертава изключително високия брой на 
бежанци в Сърбия и факта, че се предвиждат над 150 000 върнати лица в резултат от 
споразуменията за реадмисия със страните от ЕС, като тяхното успешно 
реинтегриране ще изисква цялостна подготовка, по-специално на равнище местни 
органи на управление;

19. подчертава важната роля, изпълнявана от гражданското общество, при определяне 
на приоритетите на политика; призовава органите на управление да направят 
процеса на изготвяне на политики по-широко отворен за участие, като увеличат 
равнището на консултация с участниците на гражданското общество;

20. подчертава първостепенната важност на образователната система за младежта  и 
икономическите перспективи на страната; подчертава, че съвременно образование с 
високи стандарти, което формира поколения от високо квалифицирани работници, е 
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едно от основните предварителни условия за социално и икономическо развитие; 
отбелязва със съжаление високия процент на безработица сред младите хора и 
ниския процент на хора със завършено университетско образование; призовава 
органите да приложат напълно разпоредбите на Болонския процес и да приведат 
сръбската образователна система в съответствие с европейските стандарти; 

21. привлича вниманието към трудната ситуация на системата на местата за лишаване 
от свобода и призовава да бъдат предприети стъпки за преодоляване на 
пренаселеността на затворите, подобряване на крайно лошите условия на задържане 
и предоставяне на подходящи рехабилитационни програми и обучение на 
затворниците;

22. изтъква пагубните последици от финансовата криза за страната; отбелязва 
неотдавнашния преглед на стендбай споразумението с МВФ, придружено от 
позитивна оценка на макроикономическите политики на страната; призовава 
органите на управление да направят всичко възможно, за да защитят уязвимите 
групи от обществото от последиците на кризата;

23. призовава за допълнителни усилия за подобряване на пътната инфраструктура, 
включително своевременното завършване на Коридор X, но и на железопътния и 
вътрешния воден транспорт, които са също толкова важни; подчертава важността на 
интегрираната система за превоз, както за икономическото развитие на регионите в 
Сърбия, така и за увеличаване на равнището на регионалната търговия;

24. приветства споразумението между Сърбия и Хърватия, което позволява 
екстрадирането на граждани от тези страни, които са заподозрени във военни 
престъпления и участие в организираната престъпност, както и предвидените 
преговори относно демаркацията на границата между двете страни; насърчава 
сръбското правителство да сключи подобни споразумения с други съседни държави 
и приветства стъпките, предприети в тази насока от Сърбия и Черна гора; 

25. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета, на 
Комисията и на правителството и парламента на Сърбия.


